(d’alej len ,,Kupujiici<)

a

Predavajuci lider skupiny:

Obchodné meno:
Sidlo:
V zastlpeni:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:
BIC/SWIFT kod:
Zapis:

Kontakt:

Predavajici ¢len skupiny:
Obchodné meno:
Sidlo:

V zasttpeni:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:
BIC/SWIFT kéd:
Zapis:

Kontakt:

(d’alej len ,,Preddvajuci)

X
XA
A
4‘? ,&b@r\ N
o KUPNA ZMLUVA & covvvevrrrerne
uzatvorena podl'a § 409 a nasl. zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskor3ich predpisov (dalej
len ,,Obchodny zdkonnik*) a podl'a § 40 a nasl. zdkona &. 618/2003 Z.z. o autorskom préave a pravach
suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) a podla § 3 zékona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o verejnom
obstaravani*)
(dalej len ,,Zmluva*)
medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:
Kupujci:
Nézov: Fakultna nemocnica Nitra
Sidlo: Spitalska &. 6, 9§0 01 Nitra
V zastipeni: MUDr. Ondrej Sedivy, riaditel
ICO: 17336007
DIC: 2021205197
IC DPH: SK2021205197
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava
IBAN: SK 49 8180 0000 0070 0028 0649
BIC/SWIFT kéd: SPSRSKBA
Kontakt: Anton Krkosek, tel.: 037/6545896, e-mail: anton krkosek@fnnitra.sk

NRSYS s.r.o.

Akademicka 12, 949 01 Nitra, Slovensko

Ing. Jozef Fiebig, konatel’

MSc. Jana Fiebigova, konatel

V mene spolo¢nosti konaju konatelia spoloénosti, kazdy samostatne.
30997 763

2020 410 326

SK2020 410 326

Tatra banka, a.s., HodZovo namestie 3, Bratislava

SK72 1100 0000 0026 2029 1151

TATRSKBX

Obchodny register Okresného sudu Nitra, Oddiel: Sro, Vlozka &islo: 1266/N
Ing. Pavol Chudy, tel.: +421 903 762 642, e-mail: chudy@nrsys.sk

MEDSYS s.r.o.

Milynarovi¢ova 20, 851 03 Bratislava, Slovensko

Ing. Pavol Chudy, konatel

53 613 066

2121446976

SK 2121 44 6976

Tatra banka, a.s., HodZovo namestie 3, Bratislava

SK98 1100 0000 0029 4110 0723

TATRSKBX

Obchodny register Okresného sudu Nitra, Oddiel: Sro, VloZka &islo: 1266/N
Ing. Pavol Chudy, tel.: +421 903 762 642, e-mail: medsys.ba@gmail.com

Kupujuci a Predavajiici d'alej spoloéne len ,,Zmluvné strany“ alebo kazdy samostatne aj ako ,,Zmluvna strana®)
Y ) Sp y y J
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Clanok I
Uvodné ustanovenia

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (dalej len ,,MZ SR*) ako centrdlna obstardvacia

organizacia podla § 15 ods. 2 pism. a) Zakona 0 verejnom obstardvani uskutoénilo verejnil siitaz uverejnenim

Oznédmenia o vyhlaseni verejného obstardvania v Uradnom vestniku BEurépskej unie & 233/2023

diia 04.12.2023 zn.: 733805-2023 a vo Vestniku verejného obstaravania &. 241/2023 zo dita 05.12.2023 zn.:

38242 — MST na predmet zakazky: ,,Nastroj na zlepSenie planovania ridioterapie za podpory umelej

inteligencie®.

Verejné obstarivanie realizovalo MZ SR v sulade s Oznamenim o vyhlaseni verejného obstaravania

avsilade so satarnymi podkladmi pre prijimatefov prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy

aodolnosti na zdklade vyzvy vykondvatela (MZ SR), kod: 11103-21-V06 podfa § 12 ods. 2 zakona

&. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskor¥ich predpisov (dalej len ,,Zdkon o mechanizme®) za Gi¢elom realizdcie Casti Investicie

3 Digitalizdcia v zdravotnictve v Komponente 11_Modemna a dostupnd zdravotnd starostlivost’ Planu

obnovy a odolnosti Slovenskej republiky pod nazvom ., ZlepSenie plinovania radioterapie za podpory

umelej mtehgencne“ zo diia 31.8.2022, v zneni jej zmien zo dila 7.6.2023 a 25.7.2024.

Predmet Zmluvy je financovany zpros’medkov mechanizmu, t. j. z finanénych prostriedkov uréenych

na vykonavame pléanu obnovy a odolnosti, ktoré predstavujii §tatnu pomoc poskytovant v stilade s pravidlami

EU pre $tatnu pomoc a zékonom &. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vzt'ahov v oblasti Statnej pomoci

a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov a st poskytované v silade so Schémou Statnej

pomoci pre investicie do nemocnic a hospicov, zariadeni ustavnej zdravotnej starostlivosti, z prostriedkov

Planu obnovy a odolnosti SR - Schéma $tatnej pomoci vo forme nahrady za sluzby vieobecného

hospodarskeho zédujmu, & SP SVHZ — 2/2022 v zneni dodatku &. 1.

Pred4vajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s plnenim Zmluvy kedykol'vek podas

platnosti a wi¥innosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti

uzatvorenej medzi Kupujlicim ako prijimatefom prostriedkov mechanizmu a MZ SR ako vykonavatefom

za i%elom financovania Predmetu Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu a poskytnit

im sadinnost, informécie a dokumenty, ktoré suvisia s plnenim Predmetu Zmluvy. Oprévnené osoby

na vykon tejto kontroly/auditu st najmé:

a) Vykonavatel (MZ SR),

b) Sprostredkovatel (subjekt vykonavajuci Sast’ aloh vykonévatel’a),

¢) Narodna implementadné a koordinana autorita (NIKA),

d) Urad vladneho auditu,

€) Ministerstvo financii Slovenskej republiky,

f) Najvyssi kontrolny virad Slovenskej republiky,

g) Orgény §tatnej spravy v oblasti dani, poplatkov a colnictva podla § 2 zdkona €. 35/2019 Z. z. o finan¢nej
sprave a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenf neskorsich predpisov,

h) Protimonopolny trad Slovenskej republiky,

i) Eurépska komisia,

j) Organ zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,

k) Eurdpsky dvor auditorov (EDA),

1) Eurépska prokuratura (EPPO),

m) Urad pre verejné obstardvanie,

n) alebo kazd4 osoba poverena niektorym zo subjektov uvedenych v pism. a) az m) tohto bodu Zmluvy.

Porugenie povinnosti Predévajiiceho v zmysle bodu 4 tohto &lanku Zmluvy sa povaZuje za podstatné

porudenie Zmluvy, ktoré Kupujiiceho opraviiuje od tejto Zmluvy odstipit. Odstipenim od Zmluvy nie je

dotknuty nérok na nahradu $kody, narok na zmluvna pokutu ani narok na trok z omeskania.

_ Clanok 11
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavizok Predavajiiceho dodat’ Kupujiicemu Tovar, t. j. softvér s patrotnou licenciou
podporujtici automatizované kontirovanie rizikovych organov a ciefovych klinickych objemov v ramei
procesu planovama radioterapie, konkrétne $pecifikovany v Prilohe ¢. 1 Zmluvy — Opis predmetu zékazky,
ktora tvori jej nmeoddelitelnii siast Zmluvy vratane dodania sivisiacich SluZieb podla podmienok
$pecifikovanych v Zmluve (dalej len ,,Predmet Zmluvy“), ako aj zavizok odplatne previest’ na Kupujuiceho
vlastnickeho préavo k dodanému Tovaru a zévizok Kupujiiceho riadne a v€as dodany Tovar prevziat' a
zaplatit’ Preddvajicemu Kupnu cenu v zmysle tejto Zmluvy.
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2. Predmet Zmluvy zahftia:

a. dodani

e softvéru s pitro¢nou licenciou podporujiceho automatizované kontirovanie rizikovych

organov a cielovych klinickych objemov v ramei procesu planovania radioterapie
b. dokumenty nevyhnutné pre riadne uZivanie Tovaru:

i
ii.
iii.

c. sluzby
i.

ii.

iii.

vii.

viii.

3.
nepouZivany, v ori

dodanie vyhlasenia o zhode a inej prisludnej dokumentacie nevyhnutnej k prevadzke
Tovaru v Slovenskej republike podla platnej legislativy, vratane uvedenia triedy
dodanych zdravotnickych prostriedkov,
dodanie navodu na pouZitie Tovaru v slovenskom jazyku 1x v listinnej podobe, 1x
na CD,
dodanie indtaladnych protokolov, protokolov o za$koleni/initrukta%i odborného
personalu Kupujiiceho, zaruéného a dodacieho listu,

stvisiace s dodanim Tovaru:
zavizok Predavajuceho poskytovat Kupujuicemu Sluzby a pozirudny servis,
update/upgrade ovlddacieho a d’alficho softvéru dodaného tovaru, ato v sulade
s pravnymi predpismi, nariadeniami vyrobcu a s@visiacimi technickymi normami
odo diia podpisania Protokolu o odovzdani a prevzati Predmetu Zmluvy, podfa &l. III
bod. 4 Zmluvy, po dobu 60 mesiacov,
dodanie Predmetu Zmluvy a vykonéavanie &innosti vratane servisu v salade so vietkymi
ustanoveniami zdkona ¢. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotnickych poméckach
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (v texte len
~Zakon & 362/2011 Z. 2.“), Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0s6b pri spracivani osobnych idajov a o vol'nom
pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie
o ochrane udajov) (,GDPR*) a Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/745 z 5. aprila 2017 o zdravotnickych pom6ckach, zmene smernice 2001/83/ES,
nariadenia (ES) €. 178/2002 a nariadenia (ES) &. 1223/2009 a o zruseni smernic Rady
90/385/EHS a 93/42/EHS (v texte len ,,Nariadenie 2017/745“) resp. Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/746 z 5. aprila 2017 o diagnostickych
zdravotnickych pomdckach in vitro a o zruSeni smernice 98/79/ES a rozhodnutia
Komisie 2010/227/EU (v texte len ,Nariadenie 2017/764),
doprava Tovaru do Miesta dodania, clo, balné,
uvedenie Tovaru do prevadzky vratane overenia jeho funké&nosti, vykonanie vietkych
predpisanych skiifok atestov, overenie v3etkych deklarovanych parametrov
a zaSkolenie/instruktaZ odborného personalu Kupujiiceho pre plné uivatel'ské uZivanie
Tovaru v stlade so Zdkonom &. 362/2011 Z. z. a s Nariadenim 2017/745 a Nariadenim
2017/764,
ekologicka likvidacia obalov a odpadov,
dralsie Cinnosti vyplyvajice zo sit’aznych podkladov,
bezodplatné zabezpedenie kybernetickej bezpetnosti dodaného Tovaru (technoldgie,
softvérové produkty), ktory bude pripojeny do siete elektronickych komunikacii
(vratane rozhrania & SW aplikécii sluZiacich pre udely prepojenia s ostatnymi
informa¢nymi systémami Kupujiiceho, ak st si€astou Predmetu Zmluvy), a to po celt
dobu servisu dodaného Tovaru podfa tejto Zmluvy. V takom pripade musi byt
Predavajiicim po takto stanovenii dobu u dodaného Tovaru bezodplatne zabezpedena
kybernetickd bezpeCnost' v stilade so zdkonom &. 69/2018 Z. z. o kybernetickej
bezpenosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor3ich predpisov,
bezodplatné zabezpe&enie kompletného servisu a revizii, vratane dodévok potrebnych
néhradnych dielov v stlade so Zéakonom &. 362/2011 Z. z. po dobu zéruky. Pokial je
pre prevedenie bezpednostnej technickej kontroly, alebo iného predpisaného testu
vyZzadovany spotrebny materidl, je vzdy sufastou prevedenia tychto kontrol rovnako
ako dopravné do Miesta dodania Kupujticeho a spét’ a praca technika, a preto tieto
polozky nemdZu byt’ samostatne itované. Posledna bezpe&nostna technicka kontrola
bude Predavajticim zrealizovand najskor jeden (1) kalendarny mesiac pred uplynutim
zarucnej doby.

Pre 1ucely tejto Zmluvy sa bude Predmet Zmluvy uvedeny v pism. a. a b. tohto bodu
Zmluvy oznacovat’ ako ,,Tovar“ a Predmet Zmluvy v pism. ¢. tohto bodu Zmluvy ako
»Sluzby“.

Predéavajiici sa zavizuje dodat’ Kupujicemu Tovar tvoriaci Predmet Zmluvy novy, nerepasovany,

gindlnom baleni, bez vad avsilade s prisluinymi vieobecne zaviznymi pravnymi

predpismi ako aj stivisiacimi platnymi technickymi normami.
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12.

13.

14.

15.

Predavajlici sa zavdzuje vykonavat’ pravidelné kontroly predpisané vyrobcom, zahffiajiice aj vykonanie
bezpeénostnej technickej kontroly, v lehotach ustanovenych vyrobcom a pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

Predavajuci tymto v silade so zdkonom ¢&. 158/2015 Z. z. Autorsky zékon v zneni neskorSich predpisov
udeluje Kupujlicemu nevyhradnu, vecne, uzemne, a inym rozsahom neobmedzent licenciu na pouZitie
softvéru podla tejto Zmluvy, vratane s nim silvisiacich sii¢asti, subsystémov a programového vybavenia,
nevyhnutnych k jeho uZivaniu, na zéklade ktorych je Kupujuci opravneny softvér pouZivat’ pre potreby
vlastnej ¢innosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata za udelenie licencie je zahrnuta v Kupnej cene v zmysle ¢lanku IV
tejto Zmluvy.

Licencia sa udel’uje na obdobie 5 rokov, poéniic diiom nasledujiicim po dni podpisania Protokolu.

Licencia je neprevoditelna a nepostiipitel'na bez predchadzajiceho pisomného stihlasu Predévajuceho.
Kupujtici berie na vedomie, Ze softvér a jeho sicasti si chranené pravami duSevného vlastnictva.

Licencia sa vzt'ahuje aj na vSetky aktualizacie, doplnenia, opravy a Gipravy softvéru, ktoré vyrobca softvéru
uverejni pocas platnosti tejto Zmluvy.

Predavajlici vyhlasuje, Ze ma vSetky potrebné opravnenia na udelenie licencie na pouZivanie softvéru
Kupujiicemu podla tejto Zmluvy, a to minimalne po dobu trvania tejto Zmluvy.

V pripade, ak sa po uzatvoreni tejto Zmluvy preukaZe neopravnené alebo nedostatocné/netiplné poskytnutie
licenénych/sublicenénych prav Kupujicemu, Predavajlici sa zavizuje bez zbytoéného odkladu na vlastné
naklady zabezpedit' Kupujucemu bezodplatné udelenie licencie k softvéru v plnom rozsahu tak, aby
pouzivanim autorskych prav Kupujucim na zaklade takéhoto stihlasu nedochadzalo k akymkol'vek zdsahom
do prav duSevného vlastnictva tretich osob.

Predavajici sa zavizuje, Ze ak v budiicnosti vznikne potreba udelit’ Kupujicemu d’aliu licenciu z dévodu
aktualizacie softvéru alebo udrzby a pod., zabezpeti pre Kupujuceho tieto licencie bezodplatne.

Predavajuci zodpoveda Kupujucemu za poruSenie autorskych prav a prav duSevného vlastnictva pri
pouzivani softvéru na Ulely avrozsahu dohodnutom v Zmluve. Preddvajuci je povinny nahradit’
Kupujiicemu 3kodu a naklady, ktoré vznikni ako dosledok uplatiiovania narokov tretich stran k softvéru
alebo jeho Casti zaloZenych na autorskych pravach, pravach dusevného vlastnictva.

Zoznam poskytnutych licencii bude uvedeny v Protokole.

Clanok III
Miesto, ¢as a sposob plnenia

Miestom dodania Predmetu Zmluvy je sidlo Kupujiiceho uvedené v zahlavi tejto Zmluvy (d’alej len ,,Miesto
dodania“).
Predavajuci sa zavizuje Kupujiicemu Predmet Zmluvy dodat’ a uviest’ do prevadzky vratane overenia jeho
funk&nosti, vykonania vietkych predpisanych skiiSok a testov, overenia vietkych deklarovanych parametrov
a zaSkolenia/in§truktaZe odborného personalu Kupujiceho do tridsiatich (30) dni odo dita dorucenia pisomnej
poziadavky Kupujuceho. Predavajlici pisomne oznami Kupujucemu presny datum a as dodania Predmetu
Zmluvy najneskor pét’ (5) pracovnych dni vopred.
Dopravu Predmet Zmluvy na Miesto dodania zabezpeduje na vlastné naklady a nebezpeCenstvo Predavajuci
tak, aby bola zabezpeeni dostatoéna ochrana Predmetu Zmluvy pred jeho poskodenim alebo
znehodnotenim.
Zaviazok Predavajiceho v zmysle bodu 2 tohto &lanku Zmluvy bude splneny diiom podpisania Protokolu
o odovzdani aprevzati Predmetu Zmluvy (v texte len ,,Protokel”) opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran.
Opravneni zastupcovia Zmluvnych stran na prevzatie Predmetu Zmluvy a podpisanie Protokolu:
a) za Predavajiceho:
Ing. Pavol Chudy, Medical Equipments Director, tel.: +421 903 762 642, e-mail: chudy@nrsys.sk
b) za Kupujlceho:

Mgr. Radoslav Hudec, MBA, veduci odboru projektového riadenia, tel.: +421 907 701 481, e-mail:

radoslav.hudec@fnnitra.sk
V ramci odovzdavacieho a preberacieho konania je Predavajiici povinny odovzdat’ Kupujucemu Predmet
Zmluvy v rozsahu a za podmienok stanovenych touto Zmluvou a Kupujici je povinny vykonat’ fyzicku
obhliadku Predmetu Zmluvy a pripravit Miesto dodania tak, aby Predavajiici mohol riadne a véas
nainstalovat’, overit’ funk&nost’ a uviest’ Predmet Zmluvy do prevadzky.
Kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie Predmet Zmluvy, ak jeho technické parametre nezodpovedaju
3pecifikacii Predmetu Zmluvy uvedenej v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy. Kupujuci je oprévneny odmietnut
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10.

prevzatie Predmetu Zmluvy aj v pripade, ak mé Predmetu Zmluvy zjavné vady braniace riadnemu uzZivaniu
Predmetu Zmluvy. V pripade, %¢ Kupujici Predmetu Zmluvy neprevezme, Zmluvné strany vyhotovia
Zapisnicu z odovzdavacieho a preberacieho konania (d’alej len »Zapisnica“), v ktorej buda popisané zjavné
vady Predmetu Zmluvy braniace riadngmu uZivaniu a termin ich odstranenia. Po odstrdneni tychto vad

. Vvlehote stanovenej v Zapisnici informuje Pred4vajiici Kupujiiceho o ich odstraneni, priCom si Zmluvné

strany dohodnti novy termin odovzdéavacieho a preberacieho konania.

Ak zjavné vady Predmetu Zmluvy zistitelné pri vonkaj$ej obhliadke nebrénia riadnemu uZivaniu Predmetu
Zmluvy, Kupujici Predmet Zmluvy modZe prevziat, pritom v takom pripade pristipi kich pisomne;
reklamécii do 30 dnf odo diia podpisania Protokolu, ktory bude obsahovaf popis zjavnych vad.

Protokol vyhotoveny Predavajucim musi obsahovat’ najmi datum odovzdania a prevzatia, oznadenie
Predmetu Zmluvy (ndzov softvéru, znatku, vyrobcu/autora, vyrobné ¢islo), zoznam a $pecifikaciu udelenej
licencie, informéaciu o podte zaSkoleného/zaindtruovaného odborného personalu Kupujiiceho a datume
vykonania Skolenia/in§truktaZe, potvrdenie o vykonani funkénej skusky, Miesto dodania, ako aj podpisy
opravnenych zéstupcov Zmluvnych stran. Stastou protokolarneho odovzdania bude odovzdanie
sprievodnej a technickej dokumentécie, ktora sa k Predmetu Zmluvy vztahuje, a je nevyhnutne potrebnd na
jeho riadne uZivanie.

Vlastnicke pravo k Predmetu Zmluvy a nebezpedenstvo vzniku $kody na Predmete Zmluvy prechadza
na Kupujiceho jeho prevzatim v Mieste dodania a podpisanim jeho prevzatia opravnenymi zastupcami
Zmluvnych stran na Protokole.

Climok IV
Kipna cena a platobné podmienky

Kiipna cena za Predmet Zmluvy je stanovend dohodou Zmluvnych strdn v zmysle § 3 zdkona &. 18/1996 Z. z.
o cendch v zneni neskor$ich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej republiky &. 87/1996 Z. z.,
ktorou sa vykondva zékon Narodnej rady Slovenskej republiky &. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorgich
predpisov, ako cena konedn4, maximalna a nemenna:

Cena bez DPH: 27 500,00 Eur (slovom: dvadsat'sedemtisicpét'sto Eur bez DH)
DPH: 6 325,00 Eur (slovom: Sest'tisictristodvadsat'pit’ Eur)
Cena s DPH: 33 825,00 Eur (slovom: tridsattritisicosemstodvadsatpit’ Eur s DPH)

Blizsia $pecifikacia kiipnej ceny je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy — Specifikdcia kipnej ceny (Navrh
na plnenie kritérif), ktora tvori neoddelitePnu stast tejto Zmluvy (v texte len ,.Kipna cena®).

Ak je Predavajici osobou registrovanou pre datt z pridanej hodnoty, bude sa k cene bez DPH podl'a bodu 1
tohto ¢lanku Zmluvy uétovat’ aj dafi z pridanej hodnoty v silade s prisluSnymi vieobecne zavéiznymi
pravnymi predpismi SR a EU, platnymi a uginnymi v dett vzniku daiiovej povinnosti a Kupujtici sa zavizuje
ju uhradit’ spolu s cenou.

V Kupnej cene podfa bodu 1 tohto &lanku Zmluvy si obsiahnuté vietky naklady stvisiace s Predmetom
Zmluvy, vrétane udelenia licencie k softvéru, vykonania aktualizécii a pod.. Pre vyludenie akychkol'vek
pochybnosti plati, Ze dohodnut Kiipna cena zahfiia vetky naklady Predévajticeho vynaloZené v stivislosti s
plnenim Predmetu Zmluvy, a to aj tie, ktoré nie st v Zmluve explicitne uvedené. '
Zmena Kupnej ceny nie je pripustnd okrem pripadu legislativnej tipravy sadzby DPH v ¢&ase odo diia
uzatvorenia tejto Zmluvy do dila uihrady faktiry za Predmet Zmluvy a v stilade s ustanovenim § 18 Zakona
o verejnom obstaravani. Predavajiici mo%e dohodnutti Kiipnu cenu menit’ len so stthlasom Kupujuceho, a to
formou pisomného dodatku k tejto Zmluve, ak to neodporuje Zakonu o verejnom obstaravani.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze¢ Predévajtici je opravneny vystavit’ faktiru po uplnom splneni zaviizku podfa
Clanku III tejto Zmluvy. Prilohou faktiry musi byt Zmluvnymi stranami potvrdeny Protokol a dodaci list.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Pred4vajlci nevystavuje na thradu Kupnej ceny preddavkové zilohové
faktiry.

Faktiira Predavajiiceho musi obsahovat' vietky naleZitosti v zmysle zdkona &. 222/2004 Z. 7. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskor3ich predpisov, vratane kédu projektu a ndzvu projektu. Ak faktiira nebude obsahovat’
néleZitosti iétovného a datiového dokladu podfa platnych pravnych predpisov a tejto Zmluvy alebo ak
nebude po stranke vecnej alebo formalnej spravne vystavena, Kupujtci ju vrati Predévajicemu na doplnenie
alebo prepracovanie a nova lehota splatnosti zadne plynat’ diiom dorudenia sprévne vyplnenej alebo
prepracovane] faktiry Kupujicemu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota splatnosti fakttiry je 60 dni odo diia jej dorudenia Kupujicemu na adresu
sidla uvedenti v zdhlavi Zmluvy.
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Uhrada petiaznych plneni bude vykonévana v mene Euro, bezhotovostnym prevodom na ti¢et Predavajiceho
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. Faktira sa povaZzuje za uhradent diiom odpisania fakturovanej sumy z uétu
Kupujuceho na et Predavajiceho.

Postiipenie pohfadavok Predévajiiceho podla § 524 a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik
v znenf neskordich predpisov (d’alej len ,,Ob&iansky zdkonnik“) bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Kupujuceho sa zakazuje. Pravny ukon, ktorym budd postipené pohladéavky Predavajiceho
bez predchadzajiceho pisomného stihlasu Kupujiceho bude podta § 39 Obdianskeho zakonnika neplatny.
Sthlas Kupujticeho je platny len za podmienky, Ze bol na takyto (ikon udeleny predchadzajuci pisomny suhlas
MZ SR. ‘

Ak Predavajilici zabezpe&i Predmet Zmluvy prostrednictvom subdodévatela, zavizuje sa riadne a v&as
uhradzat’ oprivnene vystavené faktiry subdodavatelov za podmienok dohodnutych v zmluvach s tymito
subdodévatePmi. Pokial’ bude Predavajuci v omekani dlh§om ako tridsat’ (30) dni so zaplatenim akejkol'vek
fakturovanej &iastky subdodévatelovi, je Kupujici opravneny plnit za Preddvajuceho a zaplatit
subdodavateFovi priamo, ak subdod4vatel’ Kupujuceho o zaplatenie poZiada a tito Ziadost’ doloZi dokladmi,
preukazujiicimi riadne splnenie prisludnej Sasti zavizku a opravnenost naroku na zaplatenie. K opravnenosti
naroku subdodavatela si vyZiada Kupujtici pisomné stanovisko Predévajiceho, ktory je povinny ho dorugit’
Kupujicemu do troch (3) dni od vyzvy Kupujuceho. Dorutenym stanoviskom nie je Kupujici viazany,
prihliadne v8ak nafi pri rozhodnuti, & bude za Predavajiceho plnit. Pokial v uvedenej lehote nebude
stanovisko Predévajiiceho Kupujicemu dorudené, ma sa za to, Ze nirok subdodévatel'a je opravneny.

Sumu zaplatenti subdodévatel'ovi priamo Kupujucim je Kupujaci opravneny zapoitat’ proti Predavajiicim
narokovanym splatnym aj nesplatnym pohladavkam z tejto Zmluvy, alebo vyzvat Predavajiceho
na zaplatenie tejto &iastky na udet Kupujiiceho. Pokial’ Kupujiici vyzve Predévajiceho na zaplatenie sumy
vyplatenej Kupujticim subdod4vatel'ovi, je Predavajici povinny Kupujlicemu tito &iastku vyplatit’ najneskor
do troch (3) pracovnych dni od dorudenia vyzvy a zéroveil je povinny Kupujicemu zaplatit’ jednorazovi
zmluvni pokutu vo vy¥ke 5 % z tejto dlznej Siastky. Ak Predavajtici nezaplati do troch (3) pracovnych dni
od dorudenie vyzvy, zavizuje sa d’alej zaplatit Kupujucemu trok z omekania vo vySke stanovenej
prislunym pravnym predpisom zvysenej o 2 %. Pokial Predévajici nezaplati Kupujocemu prisluini Ciastku
do tridsiatich (30) kalendarnych dni od dorudenia vyzvy, je Kupujuci opravneny od tejto Zmluvy odstipit’.
Vyssie uvedena priama platba Kupujiiceho subdodavatelovi nemé vplyv na ostatné ustanovenia tejto
Zmluvy.

Clanok V
Priva a povinnosti Zmluvnych stran

Predavajiici sa zavizuje splnit’ zaviizok podra &lanku II tejto Zmluvy a dodat’ Predmet Zmluvy Kupujicemu
spltiajuci poZiadavky na Predmet Zmluvy v stlade s ponukou predloZenou Preddvajiicim vo verejnom
obstaravani v poZadovanom rozsahu, mnoZstve, v dohodnutej kvalite, bez faktickych a pravnych véd.
Predé4vajiici vyhlasuje, Ze je vyludnym vlastnikom Predmetu Zmluvy, Ze na Predmete Zmluvy neviaznu
¥iadne dlhy a zaloZné priva a nie s mu zname ani iné préva v prospech tretich 0sdb, a to ani &iastotné, ktoré
by obmedzovali dispoziéné pravo Predavajiceho k Predmetu Zmluvy a tieto st spdsobilé na riadne uZivanie
za Gdelom ich podstaty.

Predavajiici vyhlasuje, Ze Predmet Zmluvy nie je ku diiu podpisu Zmluvy predmetom siidneho sporu, ktory
by mohol viest' k spochybneniu vlastnickeho prava Predavajliceho k Predmetu Zmluvy.

Predavajici vyhlasuje, Ze nem4 vedomost’ o tom, Ze by tretia osoba mala alebo uplatiiovala voli nemu
vlastnicke pravo alebo iné pravo obmedzujiice jeho nakladanie s Predmetom Zmluvy.

Predavajiici ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov verejného sektora, ak sii spinené podmienky podl'a
§ 2 zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor$ich predpisov (d'alej len "Zakon & 315/2016 Z. z."). Porudenie povinnosti v zmysle
predchédzajlicej vety Predavajicim sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy, ktoré podla § 19 ods. 3
Zé&kona o versjnom obstaravani opraviiuje na odstipenie od Zmluvy zo strany Kupujiceho.

Predavajiici sa zaviizuje zabezpedit, aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) siedmy bod Zakona
&.315/2016 Z. z. boli riadne zapisani v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodévatel'skej
zmluvy, ak im taka povinnost’ vyplyva zo Zakona &. 315/2016 Z. z.

V pripade, ak d6jde k zmene Zmluvy podfa § 18 ods. 8 Zakona o verejnom obstaravani, okrem in€ho sa aj
povinnosti vyplyvajuce z odseku 5 aodseku 6 tohto &élanku Zmluvy budd vztahovat’ na nového
predavajiiceho.

Predéavajiici sa zavizuje bezodkladne pisomne informovat’ Kupujiceho o kazdom pripadnom ome3kani, &i
inych skutodnostiach, ktoré by mohli ohrozit’ vEasné a riadne dodanie Predmetu Zmluvy a prevod
vlastnickeho prava k nemu.
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V pripade, ak Predavajuci zabezpe¢i dodanie Predmetu Zmluvy subdodavatel'mi, je povinny na Ziadost’
Kupujticeho predlozit’ vietky Zmluvy uzatvorené so subdodavatelmi tykajiice sa Predmetu Zmluvy.
V pripade, ak sa zisti, Ze akékol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto &lanku Zmluvy a/alebo iné vyhlasenia
Predavajiceho uvedené v Zmluve nie st pravdivé, je Kupujici opravneny od Zmluvy odstipit’.

Predavajici sa spolu s Predmetom Zmhivy zavizuje odovzdat’ aj kompletné doklady a dokumenty, ktoré st

" potrebné na prevzatie a na uZivanie Predmetu Zmluvy.

Kupujiici je povinny poskytnut’ Predavajiicemu vSetky informacie, ktoré s nevyhnutné pre riadne plnenie
jeho zavizkov vyplyvajtcich z tejto Zmluvy, a z povahy ktorych vyplyva, Ze ich ma poskytnit’ Kupujici.
Kupujtci je povinny poskytnit’ Predavajiicemu vietku sidinnost’ potrebnil na riadne plnenie jeho zavizkov
zo Zmluvy, najma spristupnenie Miesta dodania.

Clanok VI
Zarutne pedmienky, zodpovednost’ za vady a zdruény servis

Predavajuci zodpoveda za vady, ktoré ma dodany Predmet Zmluvy v ase odovzdania Kupujiacemu a za vady
Predmetu Zmluvy, ktoré sa vyskytni po jeho dodani v zaruénej dobe. Predavajiici zodpoveda za to, Ze
Predmet Zmluvy bude mat’ po celt dobu trvania zaruénej doby kvalitativne vlastnosti vyplyvajuce z Prilohy
¢. 1 tejto Zmluvy. »

Predavajtici prebera zavizok zo zaruky, pri¢om dizka zéruénej doby je stanovena na dvadsat’§tyri (24)
mesiacov, pokial’ nie je na zéruénom liste vyznadena dlh§ia zaruéna doba podla zaruénych podmienok
vyrobcu (dalej len ,Zaruéna doba“). Zirutna doba zalina plynit’ odo diia splnenia povinnosti
Predavajiceho dodat’ Kupujucemu Predmet Zmluvy v zmysle ¢lanku III bod 4 tejto Zmluvy.

Prava zo zodpovednosti za vady Predmetu Zmluvy, ktoré sa vyskytni v Zaru¢nej dobe musi Kupujici
uplatnit’ u Predavajticeho bezodkladne, v Zaruénej dobe.

Predavajuci sa zavizuje vykonavat’ alebo zabezpeSit' zarudny servis. Predavajici sa zavizuje, Ze zaruény
servis vykona sam, alebo zabezpeGi prostrednictvom tretej odborne spdsobilej osoby (dalej len ,,Servisn
spolo¢nost™). Predavajlici sa zavizuje zarucny servis vykonat’ alebo zabezpecit' prostrednictvom odborne
vySkoleného servisného technika pre Predmet Zmluvy.

Predavajici je povinny bezodkladne po podpise tejto Zmluvy pisomne Kupujiicemu oznamit', &i zaruény
servis zabezpeduje sam alebo prostrednictvom Servisnej spoloénosti, oznamit’ jej identifikaéné a kontakiné
udaje, ako aj naslednli zmenu tychto tidajov.

Predavajici sa zavizuje zabezpelit' nastup na opravy najneskér do 24 hodin od ozndmenia poruchy
Kupujicim. Za nastipenie na opravy sa povaZuje aj zaCatie opravy cez zabezpeSeny vzdialeny pristup.
Zaroveti sa Predavajuci zaviizuje zabezpedit’ bezplatné odstranenie poruchy v 8o najkratSom &ase, najneskor:

i. v pripade kritickej poruchy do 24 hodin od oznamenia poruchy Kupujtcim. Kritick4 porucha je
na uéely Zmluvy takd porucha, ktord vazne ohrozuje integritu, bezpe¢nost’ alebo funkénost’
softvéru, Co vedie k zavaznym obmedzeniam v pouZivani softvéru na jeho hlavny ticel alebo ku
kritickym stratdm dat;

ii. v pripade vyznamnej poruchy do 72 hodin od ozndmenia poruchy Kupujicim. Vyznamna
porucha je na Gdely Zmluvy takd porucha, ktord ovplyviluje hlavné funkcie softvéru, aviak je
prekonatelnéd do¢asnym nahradnym postupom a neohrozuje bezprostredne bezpecnost’ alebo
integritu systému;

iii. vpripade poruchy, ktorA mé minimalny dopad na obmedzenia prevadzky Predmetu
Zmluvy, Predavajici vyda oficidlne stanovisko o softvérovej poruche (napr. vo forme release
notes, known defects, user notice), v ktorom bude uvedeny minimélne popis chyby, dosledky
chyby, planované rie§enie a odporu¢ania na minimalizaciu dopadov chyby.

Dni pracovného pokoja sa do tychto lehdt nezapoditavaji.

Ak Predéavajuci neodstrani reklamované vady Predmetu Zmluvy v lehotach podla predchadzajiiceho bodu,
alebo odmietne odstranit’ vady reklamované Kupujicim, Predavajuci je povinny poskytnut’ Kupujicemu
bezodkladne, najneskor do desiatich (10) pracovnych dnf odo diia uplynutia lehoty podl'a predchadzajiceho
bodu, alebo odmietnutia odstranit’ vady reklamované Kupujlicim, ekvivalentny nédhradny tovar rovnakého
druhu a kvality, a to az do okamihu plného sfunkénenia Predmetu zmluvy.

V Zaruénej dobe vietky naklady tykajice sa Predmetu Zmluvy stvisiace so zarukou, zéruénym servisom,
a odstrailovanim, vratane demontaZe a ekologickej likviddcie pouZitého ndhradného dielu, dovozu, dodania
a montaZe novych nahradnych dielov, nutnych kontrol kvality, preventivnych prehliadok, Gidrzby a zdkonom
predpisanych revizii, hradi Predavajuci v celom rozsahu.

Zéaruka sa nevztahuje na vady spOsobené neodbornou manipuldciou s vybavenim Tovaru v rozpore
s navodom na obsluhu, pripadne nasilnym a neopravnenym zasahom do Tovaru.
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Kupujici sa zaviizuje oznadmit’ poruchu Predmetu Zmluvy, pripadne iné vady Predmetu Zmluvy bezodkladne
po ich zisteni osobe vykonavajicej alebo zabezpedujlicej zarudny servis. Za riadne oznamenie sa rozumie aj
oznamenie urobené e-mailom: rt@nrsys.sk alebo telefonicky: +421 37 6541 541. Telefonické oznamenie
mus{ byt’ zo strany Predavajiiceho ndsledne pisomne potvrdené. Za idelom prijatia oznamovanych porach je
Predavajtici povinny zabezpedit' dostupnost’ osoby vykonavajiicej alebo zabezpelujlicej zaruény servis
minimélne v pracovnych dtioch v éase od 08:00 hod. do 16:00 hod.

Predavajici je povinny vopred dohodniit’ s Kupujicim preukézatelnym spdsobom datum a &as nastupu
na opravu aspoii 2 hodiny vopred tak, aby Kupujici mohol poskytnut’ potrebntt si¢innost’.

Zéaruéna doba podla bodu 2 tohto &ldnku Zmluvy sa automaticky predlZuje o dobu, po ktorti nemohol byt’
Predmet Zmluvy vyuzivany na tidel, na ktory je uréeny a to z dévodov, na ktoré sa vzt'ahuje zéruka.

Clanok VII
Zmluvné sankcie

V pripade omeskania Kupujuceho so splnenim povinnosti uhradit’ faktiru v termine splatnosti podla tejto
Zmluvy ma Predavajuci narok na drok z omeskania vo vy¥ke 0,01 % z dlZnej sumy za kaZdy aj zadaty dett
omegkania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade poruSenia povinnosti Pred4vajiceho stanovenej v ¢lanku III bod 2
tejto Zmluvy, je Predavajuci povinny zaplatit' Kupujicemu zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % zKipnej ceny
bez DPH za kazdy aj zacaty defi omeSkania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porudenia povinnosti Predavajiiceho stanovenej v &lanku VI bode 6
tejto Zmluvy, je Predavajuci povinny zaplatit' Kupujicemu zmluvni pokutu vo vyske 500 EUR denne
za kazdy aj zaGaty deii omeSkania.

Porudenie ktorejkol'vek z povinnosti Predavajiceho podla élanku V bodov 5, 6 a 9 tejto Zmluvy je jej
podstatnym poruSenim a zakladd pravo Kupujiceho na odstipenie od tejto Zmluvy a zéroveti pravo
Kupujticeho poZadovat’ zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 5 % z Kiipnej ceny bez DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade poruSenia povinnosti Preddvajiceho stanovenych v ¢lanku IX tejto
Zmluvy, je povinny Predéavajuci zaplatit' za kazdy jednotlivy pripad poruSenia, zmluvni pokutu vo vyske
500 EUR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Predavajici zadd akykol'vek podiel plnenia zo Zmluvy
subdodavatel'ovi bez predchadzajiiceho pisomného sihlasu Kupujtceho, je Predavajtici povinny zaplatit’
Kupujicemu zmluvna pokutu vo vyske 500 EUR a zdrzat' sa plnenia Zmluvy prostrednictvom tohto
subdodavatel’a, ktory nebol vopred Kupujucim odsthlaseny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Predévajiici pisomne neoznidmi Kupujicemu vylicenie
subdodavatela zo zoznamu subdodavatelov alebo akiikol'vek zmenu Gdajov o subdodéavatelovi v lehote
5 dni, je Predavajuci povinny zaplatit” Kupujiicemu zmluvna pokutu vo vyske 500 EUR za kazdé jednotlivé
porusenie tejto zmluvnej povinnosti, a to aj opakovane.

Zaplatenim akejkolvek zmluvnej pokuty podla Zmluvy nezanikd zmluvnou pokutou zabezpedeny zavizok
Predévajuceho. Zmluvné strany sa ziroveii dohodli, ¥¢ v pripade porusenia zavizku Pred4vajiceho
zabezpeteného zmluvnou pokutou, vznikne Kupujucemu ndrok na zaplatenie zmluvnej pokuty ako aj
na nahradu pripadne spdsobenej Skody v plnej jej vyske, a to kumulativne a nezapoditatene so zmluvnou
pokutou. :

Zmluvné strany sa dohodli, Ze povinna Zmluvna strana vykona tthradu uplatnenej sankcie v lehote do tridsat’
(30) kalendarnych dni odo dila dorudenia pisomnej vyzvy oprivnenej Zmluvnej strany obsahujiicej
§pecifikdciu poru$enia povinnosti a vysku sankcie.

Zmluvné strany tymto na zéklade slobodnej a vaznej vole vyhlasuji, Ze s vyskou, ako aj s podmienkami
uplatnenia sankcii v zmysle Zmluvy v plnom rozsahu suhlasia, nepovazujii ich za neprimerané a ani
za odporujtice zasade poctivého obchodného styku.

Clanok VIII
Pravidla pre zmenu subdodavatel’ov

Predavajiici je opravneny poskytnit’ plnenie Predmetu Zmluvy samostatne alebo prostrednictvom vopred
pisomne odsthlaseného subdodavatela, s odbornou starostlivostou.

Pokial' Predavajiici zadiva akykoPvek podiel plnenia zo Zmluvy vopred pisomne odsthlasenému
subdodavatel'ovi, za plnenie podla tejto Zmluvy zodpoveda tak, ako keby plnenie vykonaval sam.
Predavajiici garantuje spdsobilost’ subdodavatelov pre plnenie Predmetu Zmluvy, a to vratane splnenia
povinnosti subdodéavatelov podfa Zdkona &. 315/2016 Z. z..
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Zoznam subdodévatelov Predévajiiceho, ktory predloZil Preddvajici ku diiu uzavretia Zmluvy spolu
s uvedenim udajov o vietkych znamych subdodavateloch v zmysle § 41 Zakona o verejnom obstardvani,
lidaje o osobe opravnenej konat’ za subdodavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum
narodenia, tvori Prilohu &. 3 tejto Zmluvy.

Ak ma Predavajiici v imysle zadavart',urdity podiel plnenia zo Zmluvy prostrednictvom subdodavatel’a,
ktorého ku ditu uzatvorenia Zmluvy neidentifikoval, Predavajiici tak méZe urobit a po nadobudnuti
cinnosti dodatku, ktorého predmetom je zmena zoznamu subdodavatelov, t. j. zmena Prilohy €. 3 Zmluvy.
Zamer realizdcie Predmetu Zmluvy prostrednictvom subdodavatel’a je Predavajuci povinny vopred pisomne
oznamit’ Kupujiicemu s uvedenim tidajov o novom subdodavatelovi v zmysle § 41 ods. 4 Zakona o verejnom
obstaravani, idajov o osobe opravnenej konat’ za nového subdodavatel’a v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu a datum narodenia a predloZit' Kupujicemu doklady preukazujiice splnenie podmienok 6&asti
tykajlice sa osobného postavenia nového subdodévatela v takom rozsahu, v akom sa pozadovali
od pévodného subdodévatela s prihliadnutim na rozsah subdoddvky a poZiadat o uzatvorenie dodatku
k Zmluve, predmetom ktorého bude zmena Prilohy &. 3 k Zmluve obsahujiicej Zoznam subdodavateFoy
a podiel subdodavok, a ktorého navrh spolu s aktualizovanou Prilohou & 3 Zmluvy Predavajtici zarover
Kupujicemu predloZi. Prilohu k takémuto dodatku k Zmluve bude tvorit aktualizovany zoznam
subdodavatel'ov a podielov subdodéavok, ktory nadobudnutim G&innosti dodatku k Zmluve nahradi dovtedaji
zoznam subdodavatelov a podielov subdodavok. ‘
Kupujici je povinny sa pisomne vyjadrit bez zbyto&ného odkladu od dorudenia pisomnej Ziadosti
Predavajiceho, ¢i s pouZitim subdodévatel’a suhlasi alebo nie. Kupujaci nesmie uzavretie dodatku k Zmluve,
ktorého predmetom je zmena subdodavatelov alebo podielov subdodavok, bezdévodne odmietnut.
Predavajuci je povinny pisomne ozndmit’' Kupujlicemu vyliidenie subdodavatela zo zoznamu subdodavatel'ov
alebo akikol'vek zmenu Gidajov o subdodavatelovi, a to do piatich (5) pracovngch dni odo dia, kedy sa
Predévajuci dozvedel alebo mohol dozvediet o tejto zmene. Aj tito zmena sa potvrdi uzatvorenim dodatku
k Zmluve, ktorého ndvrh spolu s aktualizovanou prilohou je Predévajtici povinny predloZit’ spolu
s oznamenim,

Clanok IX
Mil¢anlivost’ a déverné informacie

Zmluvné strany st povinné zachovavat’ mi¢anlivost’ o dévernych informéciach, ibaze by z tejto Zmluvy alebo
z prisludnych vSeobecne zéviznych pravnych predpisov vyplyvalo inak. Zavizok Zmluvnych stran
obsiahnuty v tomto ¢linku Zmluvy nezanikd ani po ukon&eni Gi¢innosti tejto Zmluvy.
Za déverné informacie sa povazujii akékolvek tidaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékolPvek
informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykajii Zmluvnych stran (najmé informacie o ich
&innosti, Struktire, informacie o technickom, programovom vybaveni a pod.) a vietky d’aldie informacie
o Zmluvnych stranach.
Zmluvné strany sa zavizuji, Ze zabezpeSia dostatodné a preukdzatelné poudenie pre vietky osoby, ktoré sa
na ich strane budi zidastiiovat’ na plneni tejto Zmluvy, o podstate dévernych informacii v zmysle tejto
Zmluvy, a o ich povinnosti zachovavat’ mlganlivost o dévernych informaciach, o ktorych sa dozvedeli
pri plneni tejto Zmluvy, a to aj po skondeni ich pracovného alebo iného zmluvného vztahu s prislu$nou
Zmluvnou stranou. Pristup k dovernym informaciam bude obmedzeny na tych zamestnancov Zmluvnej
strany, ktori tieto informécie potrebujii poznat’ pre riadne plnenie Predmetu Zmluvy, ato v nevyhnutnom
rozsahu pri si¢asnej realizécii vyssie uvedenych opatren.
Zmluvné strany sa zavizujl, Ze doverné informécie bez predchadzajliceho pisomného sthlasu druhej
Zmluvnej strany nevyuZiji vo svoj prospech a/alebo prospech tretich os6b, neposkytnu ich tretim osobém
aani neumoZnia pristup tretich osob k dovernym informacidm s vynimkou tretich oséb opravnenych
na spristupnenie vy$Sie uvedenych dovernych informacii v zmysle vieobecne zéviznych pravnych
predpisov.
Povinnost’ zachovévat’ mi¢anlivost’ o dévernych informaciéch sa nevztahuje na:

i.  informécie, ktoré v deti podpisu tejto Zmluvy st alebo sa stantt verejne zndme alebo ktoré je

moZné ziskat’ z bezne dostupnych informaénych prostriedkov;

ii.  pripady, kedy na zéklade vieobecne zaviaznych pravnych predpisov alebo na zaklade povinnosti
uloZenej postupom podla vieobecne zaviznych pravnych predpisov musi Zmluvné strana
poskytnut’ déverné informéacie. V takom pripade je dotknutd Zmluvna strana povinn informovat
druhtit Zmluvni stranu o vzniku jej povinnosti poskytniit’ ddverné informécie s uvedenim rozsahu
tejto povinnosti bez zbytodného odkladu;

9z13




iii.  pouzitie potrebnych ddvernych informécii v pripadoch sadnych, rozhodcovskych, spravnych
alebo inych konaniach vedenych za GiSelom uplatiiovania prav podra tejto Zmluvy.
Ak pri plneni predmetu Zmluvy ktordkolPvek zo Zmluvnych stran oboznami s osobnymi ddajmi, tak sa
Zmluvné strany zavizuji dodrZiavat’ ustanovenia Nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych tidajov a o voPnom pohybe takychto
idajov a zakona &. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov.

Clanok X
Dorucovanie a komunikicia Zmluvnych strén

Vsetky oznadmenia medzi Zmluvnymi stranami tykajiice sa Zmluvy musia byt vykonané v pisomnej podobe
a druhej Zmluvnej strane dorudené bud’ osobne alebo doporu¢enym listom, &i inou formou registrovaného
postového styku na adresu uvedenti v zahlavi Zmluvy alebo dodatoéne pisomne oznament, ak sa Zmluvné
strany pisomne nedohodni inak.

Kazda sprava, sahlas, schvalenie alebo rozhodnutie, ktoré sa pozaduju na zéklade Zmluvy, sa vyhotovia, ak
nie je stanovené inak, v pisomnej podobe. OdosielateF akejkolvek pisomnej spravy méZe pozadovat’ pisomné
potvrdenie prijemcu.

KaZzda komunikécia tykajica sa platnosti alebo téinnosti Zmluvy, jej trvania, zaniku & zmeny musi byt’
pisomnd a doruSovana vyhradne postou ako doporudena zésielka, kuriérom alebo osobne.

Akékol'vek pisomnost’ dorudovana v savislosti so Zmluvou sa povazuje za dorudenit druhej Zmluvnej strane
v pripade dorudovania prostrednictvom:

a) elektronickej posty (e~mail) diiom, kedy Zmluvna strana, ktord prijala e-mail od odosielajiice;
Zmluvnej strany, potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujiiceho e-mailu odosielajiicej Zmluvnej
strane. Prijimajtca zmluvnd strana je povinnd dorugit’ odosielajlicej Zmluvnej strane potvrdenie
o prijati e-mailu do 48 hodin, inak sa bude takyto email povazovat za doruceny po uplynuti tejto
lehoty. Pre potreby dorutovania prostrednictvom elektronickej posty (e-mail) sa pouZije adresa
Zmluvnej strany uvedena v zahlavi Zmluvy, alebo touto Zmluvnou stranou po uzavreti Zmluvy
na tento el pisomne ozndmenou, alebo

b) podty, kuriérom alebo v pripade osobné dorudovania, dorudenim pisomnosti adresatovi s tym, e
vpripade dorudovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost zaslani doporuéene
s doru¢enkou preukazujiicou doruenie na adresu prislusnej Zmluvnej strany. Za defi dorudenia
pisomnosti sa povazuje aj

i det, v ktory Zmluvna strana, ktord je adresatom, odoprie dorudovant pisomnost’ prevziat’,
ii. treti defi odo dtia uloZenia zésielky na poste, dorudovanej podtou Zmluvnej strane, alebo
iii. defl, v ktory je na zasielke, dorufovanej postou Zmluvnej strane, preukazatelne
zamestnancom posty vyznadena poznamka, Ze ,adresit sa odst'ahoval®, | adresat je
neznamy* alebo ind poznamka podobného vyznamu.
Kazda zo Zmluvnych strén sa zavizuje bezodkladne oznamit druhej Zmluvnej strane akikoPvek zmenu
svojich kontaktnych idajov uvedenych v Zmluve.

Cldnok XI
Zodpovednost’ za $kodu a okolnosti vyludujiice zodpovednost’

Kazda Zmluvn4 strana zodpoveda za $kodu spdsobenti druhej Zmluvnej strane v savislosti s plnenim Zmluvy
za podmienok uvedenych v Zmluve. Ziadna zo Zmluvnych strén nie je zodpovedna za nesplnenie povinnosti
stanovenych touto Zmluvou alebo za oneskorenie tohto plnenia, pokial’ bolo spdsobené okolnost'ami
vyluéujticimi zodpovednost.

Narok na nahradu $kody nevzniks opravnenej Zmluvnej strane, ak povinna Zmluvn4 strana preukize, Ze
k poruseniu jej povinnosti doglo v ddsledku okolnosti vyluéujtcich zodpovednost',

Za okolnosti vyludujiice zodpovednost” sa povaZuje prekéZka, ktora nastala nezavisle od véle povinnej
Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by povinna
Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d'alej, %e by v &ase vzniku
zavizku tito prekaZku predvidala, Zodpovednost’ viak nevyluduje prekazka, ktora vznikla aZ v gase, ked'
povinnd Zmluvna strana bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov. Ulinky vyludujice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, dokial trv4 prekézka, s ktorou st
tieto t&inky spojené. Na cely tejto Zmluvy sa za okolnosti vyludujiice zodpovednost’ povazujii napr. $trajk,
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poZiar, prirodna katastrofa, mobilizacia, vojna, povstanie, a pod.. Za okolnosti vyluéujice zodpovednost st
povaZované okolnosti vyluSujice zodpovednost’ v zmysle ustanovenia § 374 Obchodného zakonnika.
Opravnend Zmluvna strana nemi nérok na néhradu 8kody, ak nesplnenie povinnosti povinnej Zmluvnej
strany bolo sposobené okolnostou vyludujicou zodpovednost, porufenim povinnosti opravnenou Zmluvnou
stranou alebo nedostatkom stéinnosti, na ktori bola opravnena Zmluvnd strana povinna. )
Zmluvna strana, ktora poruguje svoju povinnost, alebo ktor s prihliadnutim na vietky okolnosti mé vediet’
alebo mohla vediet’, Ze porusi svoju povinnost, je povinnd oznAmit’ druhej Zmluvnej strane povahu prekazky,
ktora jej bréni alebo bude brénit’ v plneni jej povinnosti, ako aj o désledkoch tohto porusenia, a to pisomne
bez zbyto&ného odkladu po tom, &o sa o prekazke dozvedela, alebo pri néleZitej starostlivosti mohla
dozvediet’.

Zmluvna strana, ktorej bezprostredne hrozi ¥koda, je povinnd s prihliadnutim na okolnosti vykonat vietky
opatrenia na odvrétenie $kody alebo na jej zmiernenie. Zmluvna strana, ktord bezprostrednii hrozbu ¥kody
spdsobila, musi nahradit’ naklady, ktoré vznikli druhej Zmluvnej strane pri odvracani bezprostredne hroziacej
$kody alebo pri zmierneni jej nasledkov.

Clanok XIT
Ukoncenie Zmluvy

Thto Zmluvu je moZné ukongit’:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych strén,

b) okamZitym odstipenim od Zmluvy z dévodov podstatného poruSenia Zmluvy.

Zmluvné strany mo2u ukongit Zmluvu uzatvorenim pisomnej dohody o ukon&eni Zmluvy ku ditu uvedenému

vtakejto dohode, pridom Zmluvné strany zarovett vysporiadaju alebo dohodnii spdsob vysporiadania

vietkych vzdjomnych nérokov vyplyvajiicich zo Zmluvy.

Zmluvné strany st opravnené od Zmluyy odstupit’ v pripadoch uvedenych v Zmluve, v pripadoch porusenia

Zmluvy, ktoré je v Zmluve oznafené ako podstatné poruSenie Zmluvy a v pripadoch vyplyvajucich

z prisludnych vieobecne zéviznych pravnych predpisov. KaZdé poruSenie povinnosti, ktoré je v Zmluve

sankcionované zmluvnou pokutou, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy. Odstipenim od Zmluvy sa

Zmluva nerusi od poéiatku, ale aZ odo diia doruenia odstiipenia od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Odstapenim od Zmluvy nie je dotknuty nérok na néhradu S8kody, ndrok na zmluvné pokutu a ani narok

na trok z omeskania.

Na ucely tejto Zmluvy sa podstatnym poruSenim zavizku vyplyvajticeho z tejto Zmluvy rozumie:

a) porulenie zivizku Kupujiiceho zaplatit’ cenu podl'a bodu 1 &lanku IV tejto Zmluvy v lehote splatnosti
faktiry,

b) poruSenie akéhokolvek zavizku Predavajiiceho podra ¢lanku V tejto Zmluvy,

¢) poruSenie akéhokol'vek zavizku Predévajiceho podPa bodu 6 &lanku VI tejto Zmluvy,

d) iné porusenie zavizku Zmluvnej strany, ktoré sa za podstatné povaZuje v zmysle zakona,

e) ak Preddvajiici opakovane porusil akukolvek, t istd zmluvna povinnost’ podFa tejto Zmluvy, neuvedenti
vyslovne v tomto bode Zmluvy.

Kupujici mé préavo odstipit’ od tejto Zmluvy aj:

a) v pripade omeSkania Predavajiiccho s dodanim Predmetu Zmluvy o viac ako tridsat’ (30) kalendarnych
dni;

b) ak je vodi Predavajiicemu zadaté konkurzné konanie, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, vogi
Predavajicemu bolo zadaté restrukturalizatné konanie, bola povolena jeho redtrukturalizicia, bol vodi
Predavajlicemu zamietnuty ndvrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo bol zruseny
konkurz z dévodu, Ze majetok tipadcu nepostatuje na thradu vydavkov a odmenu spréavecu konkurznej
podstaty,

¢) ak Predavajici je v likvidacii,

d) ak je voli Predavajucemu vedeny vykon rozhodnutia (napr. podfa zdkona &. 233/1995 Z. z. o stidnych
exekiitoroch a exekudnej Sinnosti (Exekuény poriadok) a o zmene a doplneni d’aléich zikonov v zneni
neskorSich predpisov, zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (datiovy poriadok)
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov a pod.) alebo bola na tiom zriadend ntitens sprava,

e) okolnosti vyludujiice zodpovednost’ Predavajiiceho trvajt viac ako 90 kalendérnych dni,

f) ak Predavajuci porusil akikolvek povinnost vyplyvajlicu mu zo Zékona &. 315/2016 Z. z.,

g) zddvodov stanovenych v tejto Zmluve alebo vyplyvajlcich z ustanoveni Zakona o verejnom obstarévani
alebo z ustanoveni Obchodného zakonnika.

Odstapenie od Zmluvy musi byt pisomné s uvedenim dévodu odstiipenia od Zmluvy a dorudené druhej

Zmluvnej strane.
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Odstiipenie od Zmluvy nadobudne G&innost” diiom dorudenia pisomného vyhotovenia odstlipenia druhej
Zmluvnej strane. Odstiipenie od Zmluvy sa povaZzuje za dorudené aj marnym uplynutim odbernej lehoty
zasielky uloZenej na poste, ako ajokamihom odmietnutia prevzatia zasielky obsahujlcej odstipenie
od Zmluvy adresatom.

V pripade, ak nastant skutoénosti podl'a bodu 5 pism. b) az d) tohto &lanku Zmluvy, je Predévajiici povinny
pisomne oznamit ich Kupujicemu do piatich (5) kalendarnych dni odkedy niektord z tychto skuto&nosti
nastala, inak zodpoveda za vietky skody z toho vyplyvajice.

Clanek XIII
Zavere¢né ustanovenia

Zmluvné strany ber na vedomie, Ze tato Zmluva je povinne zverejiiovanou Zmluvou v zmysle zikona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni nicktorych zékonov v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len "Zakon & 211/2000 Z. z.") a pre nadobudnutie jej udinnosti je podla
Obdianskeho zédkonnika nevyhnutné jej zverejnenie.
Tato Zmluva nadobilida platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G&innost diom
nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady SR podla § 47a
- 0ds. 1 Ob¢ianskeho zékonnika v nadviznosti na § 5a ods. 1 a 6 Zakona &. 211/2000 Z. z. .
Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym, netiéinnym alebo nevykonatenym v désledku jeho
rozporu so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky alebo pravnymi aktmi EU,
nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavézuju bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’ neplatné, neuginné alebo nevykonatel'né
zmluvné ustanovenie novym platnym, G&innym a vykonatePnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany udel
Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy.
Zmluvu moZno menit alebo dopifiat’ len v silade s § 18 Zakona o verejnom obstaravani pisomnou dohodou
Zmluvnych strén vo forme &islovanych pisomnych dodatkov podpisanych obomi Zmluvnymi stranami na tej
istej listine. Dodatky st neoddelitelnou suéastou Zmluvy
V pripade zmeny obchodného mena, nézvu, sidla, pravnej formy, Statutirnych organov alebo i spdsobu ich
konania za Zmluvni stranu, bankového spojenia a &isla 1iétu, oznimi Zmluvné strana, ktorej sa niektora
z uvedenych zmien tyka, pisomnou formou tuto skuto&nost’ druhej Zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia
dodatku k Zmluve, a to bez zbyto&ného odkladu, inak povinna Zmluvnd strana zodpoveda za vietky pripadné
Skody z toho vyplyvajlice alebo naklady, ktoré v tejto stvislosti musela vynaloZit' druhd Zmluvna strana.
Takéto oznamenie sa nepovaZuje za zmenu Zmluvy. Zmluvné strany sa zarovei zavdzuji bezodkladne
sa informovat’ aj o inych skuto&nostiach, ktoré sit vyznamné pre riadne plnenie tejto Zmluvy.
Pravne vztahy Zmluvnych strén blizsie neSpecifikované v tejto Zmluve sa riadia prisluSnymi ustanovenijami
pravneho poriadku Slovenskej republiky, a to najmé ustanoveniami Obchodného zakonnika, Zakona
o verejnom obstaravani a d'aldich vieobecne zaviznych pravnych predpisov a sut'aznymi podmienkami.
Spory tykajice sa tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavizuji riedit prednostne mimostdnou cestou
prostrednictvom vzdjomnych dohdd a vzdjomnych rokovani. Ak dbjde medzi Zmluvnymi stranami k vzniku
siidneho sporu, pre rieSenie sporov z tejto Zmluvy st prislusné vieobecné stidy Slovenskej republiky podla
pravidiel ustanovenych v prislusnych pravnych predpisoch Slovenskej republiky bez aplikacie koliznych
ustanoveni.
Zmluva je vyhotovend v Siestich (6) rovnopisoch, z ktorych Kupujici prevezme gtyri (4) rovnopisy
aPredavajici prevezme dva (2) rovnopisy. Dohoda Zmluvnych stran o polte rovnopisov sa neuplatni
vpripade, ak k uzavretiu Zmluvy (dochddza elektronicky v silade so zikonom & 272/2016 Z. z.
o doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vniitornom trhu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o doveryhodnych sluzbach) v zneni neskor3ich predpisov ( dalej len ,,zékon o doveryhodnych
sluzbach®). V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy dochédza elektronicky, datumy podpisov Zmluvnych strin st
uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pedatiach Zmluvnych stran, ak nie je pouZita
kvalifikovana elektronicka asové peiatka podFa zédkona o doveryhodnych sluzbach.
Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich vol'a vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a va¥na, text Zmluvy si d6sledne
precitali a jeho obsahu a pravnym &inkom z neho vyplyvajiicim porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni,
ani za népadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvna voFnost’ nie je inak obmedzena. Svoju v6lu byt
viazané touto Zmluvou Zmluvné strany vyjadrujii svojimi podpismi na tejto Zmluve.
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10. Neoddelitelnou stgastou tejto Zmluvy je:

Priloha ¢. 1: $peciﬁkécia predmetu Zmluvy v zmysle opisu predmetu zékazky a ponuky predavajiuceho
Priloha €. 2: Specifikacia kiipnej ceny (Navrh na plnenie kritérif)
Priloha €. 3: Zoznam subdodavatel'ov a podiel subdodavok.
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Priloha ¢&. 3
ku Kiipnej zmluve ¢. ...............

ZOZNAM SUBDODAVATELOV A PODIEL SUBDODAVOK

Predavajiici:

Nézov/Obchodné meno: NRSYS s.r.o.

Sidlo: Akademicka 12, 949 01 Nitra, Slovensko

ICO: 30997 763

a

Nézov/Obchodné meno: MEDSYS s.r.o.

Sidlo: Mlynaroviéova 20, 851 03 Bratislava, Slovensko
I1CO: 53613 066

tymto vyhlasujem, Ze v ramci dodania Predmetu Zmluvy: dodanie softvéru s pétrocnou licenciou podporujiiceho
automatizované konttirovanie rizikovych orgénov a cielovych klinickych objemov v ramci procesu planovania
radioterapie podra ¢lanku II tejto Zmluvy pre Kupujuceho: Fakultni nemocnica Nitra

e nebudem vyuZivat subdodavky a celé plnenie zabezpedim sam.*

~r r

* (nechodiace sa prediarknite)

Subdodivatel’ | Kontaktns osoba Popis doddvok Podiel plnenia Podiel plnenia
(obchodné meno, (meno vykonavanych zmluvy v % z zmluvy vo
sidlo alebo a priezvisko, subdodavatel’om celkového finanénom
miesto bydlisko, ddtum objemu vyjadreni v EUR
. podnikania, narodenia)
ICO, registracia)
1.
2.
3,
4,







